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RN /// 7 .5 @ \633 S % gijg Korttelialueiden kadun varrelle sijoittuville Pa de tomter i kvartersomradena som lig- Tonttien polkupyorapaikkojen maaraykset: Cykelplatsbestammelser for tomterna:
™S <\ [ o J1, = 9 22 | cw tonteille tulee varata kullekin yksi kadun ger langs gata ska for envar reserveras
‘ 8 s| 2@ = | =z suuntaan avautuva ovellinen tila yhdyskun- ett dorrforsett utrymme som Gppnar sig - Toimistot, vahintaan 1 pp / 50 k-m2 - Kontor, minst 1 cp / 50 m2 vy
+ zl | % \ ,’% \ C tateknisen huollon jakokaappeja varten. mot gatan for den samhallstekniska forsorj- - Myymalat ja ravintolat, vahintaan - Butiker och restauranger, minst
gl @ B 3 ) Vahintaan 1,2 m syvassa, 1,8 m leveassa ningens fordelningsskap. Det minst 1,2 m 1 pp /40 k-m2. 1¢cp /40 m2 vy.
NI (s N ja 2,2 m korkeassa kadun suuntaan avau- djupa, 1,8 m breda och 2,2 m hdga, mot
<)\ 5 tuvassa, ovellisessa tilassa ei saa olla ala- gata dérrforsedda utrymmet far inte ha Toimistojen vieraspysakointia varten Kontorens gastparkeringsplatser 1 cp /
4 — ) pohjaa. Tilan tulee mahdollistaa putkivedot nedre botten. Utrymmet ska majliggora 1 pp / 1000 k-m2, jotka sijoitetaan siséan- 1000 m2 vy i narheten av ingangarna.
S \) lvé;{\intéén 1 'm kadunpinnan tason alapuo- rordragningar minst 1 m under gatuytans kayntien laheisyyteen.
199 e elta. niva.
Ay T Ulkotiloissa sijaitseville polkupydrapaikoille | uterum belagna cykelplatser ska ha mojlig-
, . I KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN STADSBILD OCH BYGGANDE tulee olla runkolukitusmahdollisuus. het for ramlasning.
5 = = 32 o R
P\“\(\Pﬁ\s X O — Maantasokerroksen kerroskorkeuden tu- Markplansvaningens vaningshdjd ska va- Ajoyhteyksien sijoittaminen: Korforbindelsernas placering:
s ’?#‘(\\(‘P\\' 50 30 4 lee olla vahintaan 5,2 metria. Maantasoker- ra minst 5,2 meter. Konstruktioner i fasa-
_'_50 | [ apzaap / N roksen ylapuoleiset julkisivuun liittyvat raken- derna ovanfor markplansvaningen far Ajoyhteydet korttelialueiden alla oleviin pysa- Kérforbindelserna till parkeringsanlaggnin-
6672350 B R ey LT teet saa rakentaa enintaan 1 metrin tontin byggas hogst 1 meter utover tomtens grans. kointilaitoksiin on jarjestettava rakennusten garna under kvarteren ska ordnas via bygg-
— ol | rajan ulkopuolelle. kautta. naderna.
| 28 | \ ‘\ . . \ - . . . . .

o | ~ / _\ Liiketilat tulee toteuttaa viereisen katualu- Affarsutrymmena ska byggas i hojdniva med Talla asemakaava-alueella korttelialueelle Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
| > __I_ oy een korkotasoon myymala-, ravintola- tai det bredvidliggande gatuomradet som butiks-, on laadittava erillinen tonttijako. omradet utarbetas en separat tomtindelning.
| T kahvilatiloiksi. Liiketilat tulee rajata siten, kafé-, restaurangutrymmen. Affarsutrymme-

\‘ o 4 ettd ne voivat toimia itsenaisina, toimisto- na ska avgransas sa att de kan fungera sjalv-
k O 3, o ja aulatiloista riippumatta. Vahintaan yksi standigt oberoende av kontors- och hallut-
e e H ma liiketila kullakin tontilla on varustettava ras- rymmena. Minsta ett affarsutrymme pa var-
Ty I vanerottelukaivolla ja kattotason ylapuolel- je tomt ska forses med en fettavskiljare och
N L T le johdettavalla paloeristetylla poistoilma- en brandisolerad franluftskanal som leds

5 © s c ‘x 7 hormilla. Liiketilojen julkisivumateriaali on upp ovanfor takhéjden. Fasaden till affars-

b » L Z o lasi ja sisd@nkaynti tulee rakentaa suoraan utrymmena ska byggas i glas och ingang
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Y o < \5hs b= 5 jw z 7 IV-konehuoneet, muut tekniset tilat ja sa- LV-maskinrum, Gvriga tekniska rum och
ma-2.A! - TR mas / = vunpoiston paatelaitteet tulee sijoittaa ra- rokavledningens franluftsaggregat ska
< miraeig i jé g 4 tamierenkat! = ¢~ A kenHksen ulkoseinien ja vesikaton sisa- placeras innanfor yttervaggar och yttertak.
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Alle kahdeksan kerrosta korkeiden raken-

Under atta vaningar hdga byggnaders
nusten kattopinta-ala on toteutettava paa-
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tilan seka tiloja varastointia, huoltoa, vaes-
tonsuojia ja tekniikkaa varten kolmeen
maanalaiseen kerrokseen. Pysakaintilai-

parkeringsutrymme samt utrymme for lag-
ring, service, befolkningsskydd och teknik
i tre vaningar under jord. Parkeringsanlagg-

naderna.
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH toksen kaikki tekniset ja muut pysty-yhteydet ningens samtliga tekniska och Ovriga lod-
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER on sijoitettava korttelin 20798 rakennuksiin. rata forbindelser ska placeras i byggna-
derna i kvarteret 20798.
KTY Toimitilarakennusten korttelialue. Alueelle Kvartersomrade for flervaningshus.
saa sijoittaa liike- ja palvelutiloja. Pa omradet far placeras affars- och — — 7 Maanalainen pyséakointilaitos, sijainti oh- Underjordisk parkeringsanlaggning, riktgi-
serviceutrymmen. L map3 ) jeellinen. Alueelle saa sijoittaa pysakainti- vande lage. P4 omradet far placeras ett
- tilan seka tiloja varastointia, huoltoa, vaes- parkeringsutrymme samt utrymme for lag-
i 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 3 m utanfor planomradets grans. suojia ja tekniikkaa varten kahteen maan- ring, service, befolkningsskydd och teknik
viiva. alaiseen kerrokseen. Pysakointilaitoksen i tva vaningar under jord. Parkeringsanlagg-
kaikki tekniset ja muut pysty-yhteydet on ningens samtliga tekniska och ovriga lod-
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. sijoitettava korttelin 20798 rakennuksiin. rata forbindelser ska placeras i byggna-
derna i kvarteret 20798.
_——— Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
— % Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska, si- Korramp till underjordiska utrymmen, riktgi-
- Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgi&/ande grans for omrade eller del av _ jainti ohjeellinen. vande lage.
omrade.
— 7 Alueen osa, jolle saa sijoittaa viereiseen Del av omradet pa vilket far placeras ett till
Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. LY kortteliin liittyvan ulokkeen. Ulokkeen yla- det bredvidliggande kvarteret horande ut-
T pinta on enintaan viereisen korttelin raken- sprang. Utsprangets 6vre yta ligger pa hog-
VI Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteck- nusosan raystaskoron korkotasossa ja st det bredvidliggande kvarterets takfots
poistamista. ningen slopas. ulokkeen alapuolella olevan vapaan kor- héjdniva och den fria hojden under utspran-
keuden tulee olla vahintaan 4,2 metria. get ska vara minst 4,2 meter.
2 O Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
— Yhdyskaytavan / yhdysosan rakennusala, Byggnadsyta for en forbindelsegang / for-
L _ sijainti ohjeellinen. bindelsedel, riktgivande lage.
20798 Korttelin numero. Kvartersnummer.
— "7 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon Pilen anger den sida av byggnadsytan
1 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt. [N | rakennus on rakennettava kiinni. som byggnaden ska tangera.
LANSISATA Kadun, katuaukion tai puiston nimi. Namn pa gata, dppen plats eller park. M Acgs7dB | Rakennuksen julkisivuun kohdistuva pai- Bullerniva dagtid mot byggnadens ytter-
BTN vaaikainen melutaso, jonka perusteella holje, pa basen av vilken kravet pa ytter-
22200+1i800 Ensimmainen luku ilmoittaa toimitilakerros- Det forsta talet anger byggnadsratt i kvad- voidaan maarittaa vaatimus julkisivun ko- holjets helhetsljudisolering kan faststallas.
alan nelidmetrimaaran ja toinen luku liike- ratmeter vaningsyta for verksamheter och konaisaaneneristavyydelle.
tilaksi varattavan vahimmaiskerrosalan det andra talet den vaningsyta som minst
neliémetrimaaran. ska reserveras for affarsutrymmen. Katu. Gata.
VI Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet T 77 Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle For allman gang- och cykeltrafik reserve-
rakennuksen tai sen osan suurimman salli- vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i 15 varattu aukiomainen alueen osa. Alue rad torgplatslik del av omrade. Omradet
tun kerrosluvun. i en del darav. tulee olla padosin kivetty ja alueella saa ska vara till storsta delen stenlagt och pa
olla istutuksia, sijainti ohjeellinen. omradet far finnas planteringar, riktgivan-
+2.7 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungefarlig markhdjd. de lage.
@50 | Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton Hogsta hojd for skarningspunkten mellan ajo Ajoyhteys, sijainti ohjeellinen. Korforbindelse, riktgivande Iage.
I_Q_I leikkauskohdan ylin korkeusasema. fasad och vattentak. - T
AR Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei Del av gatuomrades grans dar in- och
!—@—! Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan Hogsta hojd for byggnadens vattentak. saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa. utfart ar forbjuden.
== korkeusasema. ) ) ) )
— T = RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING
. Rakennusala. Byggnadsyta. AV UTRYMMEN
B 1.
E l j Liiketilan rakennusala, sijainti ohjeellinen. Byggnadsyta for affarer, riktgivande lage. Ajoluiskat ja tekniset tilat sijainnista riippu- Korramper och tekniska utrymmen far obe-
— matta saa rakentaa asemakaavaan mer- roende av placering byggas utover den i
— — 7 Maanalainen tila, sijainti ohjeellinen. Alu- Utrymme under markniva, riktgivande lage. kityn kerrosalan lisaksi. detaljplanekartan angivna vaningsytan.
L Mma eelle saa sijoittaa maanalaisen tilan tason Pa omradet far placeras ett underjordiskt
-5.0 ylapuolelle. utrymme ovanfor nivan -5.0. Kortteliin 20797 saa rakentaa enintaan kak- | kvarteret 20797 far byggas hogst tva kal-
si kellarikerrosta. Kortteliin 20798 saa ra- larvaningar. | kvarteret 20798 far byggas
— — 7 Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maan- Underjordiskt utrymme i vilket far placeras kentaa enintaan kolme kellarikerrosta seka hogst tre kallarvaningar och darutover de
L E’- ] alaisesta tilasta maanpinnalle johtavan en forbindelse fran det underjordiska lisaksi alueella sijaitsevaan maanalaiseen underjordiska gangforbindelser och tek-
yhteyden. utrymmet till markplanet. vaestosuojaan liittyvat maanalaiset kulkuyh- niska utrymmen som hor till det underjor-
teydet ja tekniset tilat. diska skyddsrummet.
— 7 Maanalainen pysakaintilaitos, sijainti oh- Underjordisk parkeringsanlaggning, riktgi-
@1 ] jeellinen. Alueelle saa sijoittaa pysakainti- vande lage. Pa omradet far placeras ett Tontille saa sijoittaa enintaan 200 m2 sau- Pa tomten far placeras hogst 200 m2
tilan seka tiloja varastointia, huoltoa, vaes- parkeringsutrymme samt utrymme for lag- natiloja ylimpaan kerrokseen kerrosalan bastu-utrymmen i den hogsta vaningen
tonsuojia ja tekniikkaa varten kahteen ring, service, befolkningsskydd och teknik lisaksi. utdver den i detaljplanekartan angivna
maanalaiseen kerrokseen. i tva vaningar under jord. vaningsytan.
— — . Maanalainen pysakointilaitos, sijainti oh- Underjordisk parkeringsanlaggning, riktgi- Muuntamot tulee sijoittaa korttelialueelle Transformatorstationerna ska placeras
L map2 jeellinen. Alueelle saa sijoittaa pysakointi- vande lage. Pa omradet far placeras ett integroituna rakennuksiin. pa kvartersomradena integrerade i bygg-

osin viherkattona hulevesien viivyttamiseksi.

Rakennusten ja katualueen valiin jadvan
tontin osan materiaali tulee olla luonnonkivi.
Rakentamattomat tontin osat, joita ei kayte-
ta oleskelualueina, polkupyorapaikkoina

tai kulkuteina on istutettava.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Maanalaisissa pysakaintitiloissa on oltava
koneellinen ilmanvaihto. Poistoilmahormit
tulee sijoittaa rakennuksen ulkoseinien si-
sapuolelle siten, ettei niista aiheudu ilman-
laadullista haittaa viereisille rakennuksille.
Pysakaintitilojen ja varsinaisen rakennuk-
sen ilmanvaihtojarjestelyt eivat saa aiheut-
taa meluhaittaa asumiselle tai muille toimin-
noille. Savunpoistoluukut tulee suunnitella
osana rakennuksen arkkitehtuuria.

Porkkalankatuun rajautuvien rakennusten
tuloilmanotto tulee jarjestaa tehokkaasti suo-
datettuna riittdvan etaéalta ja korkealta Pork-
kalankatuun nahden.

Julkisivujen aaneneristavyys tulee mitoittaa
siten, etta saavutetaan melutason ohjearvot
sisalla.

Pilaantuneet maat on poistettava rakenta-
misen kaivun edellyttdméassa laajuudessa.

RAKENNETTAVUUS

Maanalaiset tilat tulee rakentaa siten, ettei
rakentaminen ja kaytto alenna orsi- eika
pohjaveden pintaa.

Maanalaisten tilojen osalta korttelissa 20798
yleinen alin sallittu louhintataso on perus-
kaivannon osalta -9.5 (N2000). Vahaisia
louhintoja saa tehda tasolle -11.9 (N2000)
asti, jos siita ei aiheudu haittaa olemassa
oleville maanalaisille tiloille. Rumbanaukion
alueella alin sallittu louhintataso on -5.3
(N2000).

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava
ja lujitettava siten, ettei niista tai niiden ra-
kentamisesta aiheudu vahinkoa rakennuk-
sille, muille maanalaisille tiloille tai raken-
teille eika kaduille ja katupuuistutuksille
eika haittaa tai vahinkoa kunnallisteknii-
kan verkostoille. Metron liikennoinnille ei
saa aiheuttaa hairiota. Rakentaminen ei
saa vaarantaa olemassa olevan vaeston-
suojan suojakayttoa.

Maanalaisissa pysakaintitiloissa ei tarvitse
rakentaa rajaseinia tontin rajoille. Tilat on
suunniteltava ja rakennettava siten, etta
vastaava paloturvallisuustaso on saavu-
tettavissa vaihtoehtoisin keinoin.

Tulvariski on otettava huomioon rakentami-
sessa ja kayton aikana.

Yleisilla alueilla on noudatettava maanalais-
ten tilojen suunnittelussa ja toteutuksessa
Helsingin kaupungin ohjetta yleisten aluei-
den alle tehtavien rakenteiden suunnittelusta.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI
Tonttien autopaikkamaaraykset:

- Toimistot, enintaan 1 ap / 150 k-m2

- Myymalat ja ravintolat, enintaan
1ap /90 k-m2

- Teollisuushalli tai varasto, enintaan
1 ap /220 k-m2.

Kortteliin 20789 saa tonttien autopaikka-
maaraysten lisaksi toteuttaa 50 autopaik-
kaa, mikali pysakointipaikat toteutetaan
yleiseen kayttoon. Pysakointitiloihin tulee
Jarjestaa kulkuyhteys kadulta.

Autopaikat on sijoitettava maanalaisiin
tiloihin.

takyta ska byg?as huvudsakligen som
grontak for att fordroja dagvatten.
Tomtdelen mellan byggnaderna och ga-
tuomradet ska ha ytmaterial av natursten.
Obebyggda delar av tomt som inte an-
vands som vistelseomraden, cykelplatser
eller gangrutter ska planteras.

MILJOTEKNIK

De underjordiska parkeringsutrymmena
ska ha maskinell luftvaxling. Franluftskana-
lerna ska placeras innanfor yttervédggarna
sa att de inte fororsakar forsamrad luftkvali-
tet for de bredvidliggande byggnaderna.
Parkeringsutrymmen och egentliga bygg-
nad ska planeras och utféras sa att man inte
fororsakar bullerstorningar for boende eller
for dvriga funktioner. Rokavledningsluckor-
na ska planeras som en del av byggnadens
arkitektur.

| byggnaderna som angransar till Porkala-
gatan ska friskluftsintaget anordnas effektivt
filtrerat pa tillrackligt avstand fran och pa till-
rackligt hog hojd i hanseende till Porkala-
gatan.

Fasadernas ljudisolering ska dimensione-
ras sa att riktvardena for bullerniva inom-
hus uppnas.

Kontaminerad jordman ska avlagsnas i den
utstrackning som byggande och schaktning
forutsatter.

BYGGBARHET

Underjordiska utrymmen ska byggas sa
att deras byggande och anvandning inte
medfor en sankning av nivan pa hangande
grundvatten eller grundvatten.

Gallande de underjordiska utrymmena i
kvarteret 20798 ar den allmant tillatna lag-
sta schaktningsnivan for grundschaktnin-
gens del -9.5 (N2000). Schaktning i liten
skala far utforas ner till nivan -11.9 (N2000),
ifall det inte fororsakar olagenhet for de
befintliga underjordiska utrymmena. Pa
Rumbaplanens omrade &r den lagsta till-
atna schaktningsnivan -5.3 (N2000).

De underjordiska utrymmena ska place-
ras, schaktas och forstarkas sa att de eller
byggandet av dem inte fororsakar skada
pa byggnader, 6vriga underjordiska utrym-
men eller konstruktioner, ej heller pa gator
och tradplanteringar eller olagenhet for el-
ler skada pa kommunaltekniska natverk.
Olagenhet far inte uppsta for metrotrafiken.
Byggandet far inte aventyra det befintliga
befolkningsskyddets skyddsanvandning.

| underjordiska parkeringsutrymmen be-
hover brandmur inte byggas vid tomtgran-
ser. Utrymmena ska planeras och bygg-
as sa att en motsvarande raddningssa-
kerhetsniva uppnas pa alternativt satt.

Oversvamningsrisken ska tas i beaktan-
de under byggnadstiden och under an-
vandning.

Pa allmanna omraden ska man vid pla-
nering och byggande av underjordiska
utrymmen félja Helsingfors stads anvis-
ningar for planering av konstruktioner
under allmanna omraden.

TRAFIK OCH PARKERING
Bilplatshestammelser for tomterna:

- Kontor, hogst 1 bp / 150 m2 vy

- Butiker och restauranger, hogst
1bp /90 m2 vy

- Industrihall eller lager, hogst
1bp /220 m2 vy.

| kvarteret 20789 far utover bilplatsbestam-
melser for tomterna byggas 50 bilplats,om
bilplatserna ska byggas for allman anvand-
ning. Till parkeringsutrymmena ska byggas
en gangforbindelse fran gatan.

Bilplatserna ska placeras i de underjordiska
utrymmena.

(EXLTLLE

(20K700) ™\

Asemakaavojen nro 9895 ja 10490 osa, jonka asemakaavan
muutos nro 12597 voimaantullessaan kumoaa.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.

Kartta on eri korkeusjérjestelmassa kuin asemakaavan muutos.

Del av detaljplan nr 9895 och 10490 som upphévs da detaljplane-

andringen nr 12597 trader i kraft.

De strukna beteckningarna &r i annan skala &n detaljplaneandringen.

Kartan har ett annat héjdsystem &n detaljplaneéndringen.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
20. kaupunginosan (Lansisatama, Ruoholahti)
korttelin 20797 tonttia 2

seka katualueita

(muodostuu uusi kortteli 20798)

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
20 stadsdelen (Vastra hamnen, Grasviken)

kvarteret 20797 tomten 2
samt gatuomraden
(det nya kvarteret 20798 bildas)

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12597

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Porkkalankadun toimitilat
Porkalagatan anlaggningar

Kylk (ehdotus paivétty)
Stmn (férslaget daterat)

Kylk (p&atds ehdotuksesta)
Stmn (beslut om férslaget)

Nahtavilla (MRL 658)
Framlagt (MBL 658)

Kylk (tarkistettu ehdotus) [
Stmn (justerat forslag)

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

HEL 2018-012625 Jari Huhtaniemi, Matti Kaijansinkko

Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av

5312_1 Annikki Vartiainen

Péaivays/Datum Asemgkaavgpéé}lIikkt')/StadspIanechef

24.9.2019 Marja Piimies
OI 1 J 1 J 1 J 1 J 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta

Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

252019 38§, Kartat ja paikkatiedot -yksikdn paallikkd 5.4.2019 16/2019

Hyvaksytty/Godkant: Kvsto/Stge

Tullut voimaan
Tratt i kraft

Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

11.6.2019
11.6.2019
19.6.2019-
18.7.2019

24.9.2019

11.3.2020

6.5.2020




